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Marjapensastuen asentaminen
Montering av Stod for barbuskar

Lue ohjeet huolellisesti ennen asentamistal
L&s noggrant igenom anvisningarna fére monteringen!

Asentamiseen tarvitaan Fér monteringen behdvs
« vasara tai nuija o en hammare eller en klubba
« puupalikka  en trékloss
« saha (jos teet kehikosta pienemmén * en sdg (om du vill géra ramverket
kuin valmis ratkaisu) mindre &n den fardiga l6sningen)
« rautakanki * eft jarnspett
« mitta/suorakulma o métt/vinkelhake
Pakkaus siséltaa Férpackningen innehaller
a. neljé pystytolppaa a. fyra stolpar
b. nelj@ poikkipuolaa: b. fyra tvérgéende sténger:
kaksi pydredd ja kaksi viistottua tv& runda och tvé fasade
a. b.
Kootun kehikon mitat Maétten pd det fardiga
ovat suurimmillaan ramverket &r som mest
86 x 86 cm, pystypuut 86 x 86 cm, stolparna

ovat 86 cm pitkia. &r 86 cm langa.



Asennus

0 M@érité pystytolppien paikat asettamalla
poikkipuolat pensaan ympérille maahan niin,
ettd puolat ristiavét (ks. kuva). Tee néihin
kohtiin rautakangella reiét pystypuille. Aseta
pystytolpat paikalleen, mutta é&lé lyd niité
vield lopulliseen syvyyteen. Huomioi reikien
suunnat: alemmat reiét ovat toisiinsa néhden
vastakkain (ks. kuva), vastaavasti ylemmat
reiét ovat toisiinsa néhden vastakkain.

« suojaa tolpan p&ad puupalikalla

iskun vaimentamiseksi
« varmista ettd tolppa on pystysuorassa
« lyd tolpat keskendén samalle tasolle

Q Aseta poikkipuolat
Aseta ensin pydredt poikkipuolat kulke-
maan alimpien reikien vélilla (ks. kuva).
Aseta sitten viistotut puolat kulkemaan
ylempien reikien vdlilla viiste alaspdin.
Katso ettd kaikki puolat tulevat yhté palion
yli nurkista. Lukitse pensastuki ka@ntamdéllé
viistottuja puolia mydtapéivaan.

Montering

Bestém var stolparna ska placeras genom att
l&gga ut de tvdrgéende stdngerna p& marken

runt busken pé ett s&dant sétt att sténgerna korsar
varandra (se bilden). Gér hél for stolparna i dessa
punkter med hjélp av j@rnspettet. Sétt stolparna pé
plats, men slé& &nnu inte ner dem fill det slutgiltiga
djupet. Lagg marke fill rikiningen p& halen: de
nedre halen ligger mittemot varandra (se bilden),
och p& motsvarande sdtt ligger ocksé de évre

halen mittemot varandra. E[
—1

C_J

o skydda &ndan pé stolpen med en trakloss
for att démpa slaget

« kontrollera att stolpen &r lodrét

« sl& ned alla stolpar lika mycket

Montera de tvirgaende stangerna

Montera férst de runda tvérgéende stdngerna
s& att de l16per mellan de nedre hélen (se bilden).
Montera dérefter de fasade stéingerna sé att

de I8per mellan de &vre hélen med fasen nerét.
Se efter s& att alla stéinger strécker sig lika l&ngt
utanfér hérnen. Las buskstddet genom att vrida
de fasade stéingerna medsols.
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e Asenna pensastuki paikalleen ja tarkista
suorakulmalla tai ristimitalla, ettd kulmat
ovat suorat. Ristimitta tarkoittaa kuvan
nuolen osoittamaa mittaa kahden kulman
vélilla. Mitan tulee olla sama molempien
ristikkaisten kulmien valilla. Lyd pensastuki
lopulliseen syvyyteensa. Kéytéa iskun vai-
mentamiseksi kuminuijaa tai suojaa pysty-
tolpan pad puupadlikalla. Lyd pystytolppia
vuorotellen, jotta tolpat painuvat maahan

vahén kerrallaan, eiké nurkkaliitos véénny.

e Jos kéytét pensastukea pienelle pensaalle
voit halutessasi sahata litoskohdasta yli-
menevét poikkipuolat noin 5 cm pituisiksi.

Montera buskstédet pé dess plats och kontrol-
lera att hérnen &r raka med vinkelhake eller
med hjélp av korsméttet. Med korsméttet avses
det métt mellan tvé hérn som pilen pé bilden
visar. Méttet ska vara detsamma mellan bégge
de motsatta hérnen. Sl& ned buskstédet till
dess slutgiltiga djup. Anvénd en gummiklubba
fér att démpa slaget eller skydda énden péa
stolpen med en trékloss. Sl& ner stolparna i

tur och ordning, s& att stolparna trénger ner

i marken lite i taget. P& s& sé&tt undviker man
att hdrnfogen blir skev.

Om du anvénder buskstédet for en mindre
buske kan du, om du sa vill, séga av de delar
av tvdrsténgerna som skjuter ut utanfér
hérnfogen s& att de blir ungefér 5 cm lénga.
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e Viimeistele istutusalue kattamalla pensaan
alus Kekkila Koristekatteella. Koristekate
ehkaisee siemenrikkakasvien kasvua ja
pit&& maan kosteampana. Levitd koriste-
katetta hieman kehikon alaa isommalle
alueelle, jolloin ruohon leikkaaminen tuen
ympiérilté onnistuu helposti.

Gér planteringsomrédet snyggt genom att
avslutningsvis underlaget under busken

med Kekkil& Dekorationsflis. Dekorationsflisen
forhindrar ogréstillvéxt och héller marken fukti-
gare. Sprid ut dekorationsflisen p& ett omréde
som dr en aning stérre &n ramverket, s& blir
det enkelt att klippa grdset runt stédet.



Pensaiden tukeminen auttaa kasvia
kantamaan painavan sadon. Tuettu ja
iimava kasvusto vélttyy paremmin myés
taudeilta ja tuholaisilta. Marjapensastuki
on helppo koota ja sen kokoa voi saataa
pensaan koon mukaan. Petsatusta ja
homeenestokdasitellysté suomalaisesta
havupuusta valmistettu tuki on turvallinen
ja luonnollinen vaihtoehto mm. herukoi-
den, karviaisten ja pensasmustikoiden
tukemiseen. Tuki soveltuu my®&s koriste-
pensaiden sekd isojen perennojen, kuten
pionien tuentaan.

Koti & Piha -tuoteperhe on laadukas
kokonaisuus puutarhan toteuttamiseen.
Pohjoismaalaisten muotoilijoiden ja
puutarha-alan asiantuntijoiden suunnitte-
lemat tuotteet huomioivat niin kasvien
kuin pihanomistajien tarpeet. Tuotteet on
helppo koota selkeiden kayttéohjeiden
avulla. Yhdessd Kekkilén kasvualustojen,
lannoitteiden ja katteiden kanssa loihdit
Koti & Piha -tuotteilla itsellesi monipuoli-
sen ja helppohoitoisen puutarhan.

Genom att stéda buskarna hjélper man
dem att b&ra upp en tung skérd. Eft luftigt
grenverk som stéds upp gér det ocksd &t
tare att undvika sjukdomar och skadedijur.
Stédet for barbuskar ar enkelt att sétta ihop,
och dess storlek kan regleras s& att stédet
passar véxten. Stédet, som har tillverkats av
betsad och mégelskyddsbehandlat virke,
ar ett sékert och naturligt alternativ fér stéd
av bland annat vinbérsbuskar, krusbér och
blabarsbuskar. Stédet Iémpar sig ocksé

tér prydnadsbuskar och stora perenner,
som fill exempel pioner.

Produkifamilijen Hem & Tradgérd &r en
hogklassig helhet som kan anvéndas fér aft
skapa en trédgérd. Produkterna, som har
planerats av nordiska formgivare och experter
inom tradgdrdsbranschen, tar bade véxternas
och tradgérdsagarnas behov i beaktande.
Produkterna é&r enkla aft sétta ihop med

hialp av tydliga bruksanvisningar. Genom

att kombinera Hem & Tréadgéard -produkterna
med Kekkilés vaxtunderlag, gédslingsmedel
och t&ckmaterial skapar du en méngsidig

och lattskétt tradgard.
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